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Thursday, June-5-2025. Year C
Tuan 7 Phuc Sinh
L& Nhé Thanh Bonifacié, Giam muc, Tir dao

Gal7,20-26 John 17:20-26
... dé ho c6 thé nén mot (Ga 17,21)
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Today’s Gospel reading brings to a close both
Jesus’ prayer at the Last Supper and his final
discourse to his disciples before his arrest and
crucifixion. These verses represent his highest
hopes for his followers as well as the clearest
expression of his saving mission: that his
disciples’ unity and love for each other would
shine so brightly “that the world may know
that you sent me” (John 17:23).

There are many things that Jesus could have
prayed for that night: that his disciples would
help the poor and the sick, perhaps, or that they
would speak the most prophetic words to their
listeners. But this twofold prayer—that they
would be one and that the world would come
to know him through their witness—revealed
the deepest intentions of Jesus’ heart. Let’s take
a look at these two prayers more closely.

Bai Tin Mung hém nay khép lai loi cau nguyén
ctia Chla Giésu trong Bira Tiéc Ly va bai dién
van cudi clng caa Nguoi véi cac tong dd trudc
khi bi bat va bj déng dinh. Nhirng cau ndy thé
hién hy vong cao nhit cia Ngudi ddi Vvoi
nhitng nguoi theo Nguoi ciing nhu 1a su dién
dat r rang nhat vé st ménh ctru do cua Ngudi:
su hiép nhét va tinh yéu thuong cua cac tong
dd danh cho nhau s& téa sang ruc r& “dé thé
gian biét rang Cha da sai Con” (Ga 17,23).

C6 nhiéu diéu ma Chla Giésu c6 thé cau
nguyén vao dém hém do: co 18 1a cac tong dd
sé giup do nguoi nghéo va ngudi bénh, hoac la
ho s€ noi nhiing loi tién tri véi nhiing nguoi
nghe ho. Nhung 161 cau nguyén hai mat nay -
raing ho s& nén mot va thé gian s& biét dén
Nguoi qua l0i chiing cua ho - da tiét 16 ¥ dinh
sau xa nhét trong trai tim Chua Giésu. Chang
ta hdy cing xem xét ki hon hai 10i cau nguyén
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? ... dé ho cd thé nén mot, nhu ching ta 1a mat, ?
%%« ... that they may be one, as we are one, | in | Con ¢ trong ho va Cha ¢ trong Con (Ga 17,22- %«
S them and you in me (John 17:22-23). Jesus | 23). Chda Giésu hién hitu trong sy hiép nhat é,::i

exists in an eternal, perfect union with the
Father. But it’s not a union that we are meant to
admire from afar. Jesus is praying that all of
his followers—including us—would come to
join this divine communion of endless self-
giving love. He’s praying that as we are filled
with his love and his life, we would be moved
to treat one another with the same love and
reverence that he and his Father have for each
other. And in order for that to happen, every
wall that divides us, whether on a global or a
personal scale or anywhere in-between, has to
be broken down!

vinh ctru va hoan hao v6i Chaa Cha. Nhung do
khong phai la su két hop ma ching ta ¢ thé
ngudng mo tir xa. Chla Giésu dang cau
nguyén rang tat ca nhiing nguoi theo Nguoi -
ké ca chling ta - s& dén dé tham gia vao su hiép
thong thiéng liéng nay cua tinh yéu ty hién vo
tan. Nguoi dang cau nguyén rang khi ching ta
tran day tinh yéu va su song cua Nguoi, ching
ta s& dugc thuc day dé d6i xir véi nhau bang
cung mot tinh yéu va su ton kinh ma Nguoi va
Cha Nguoi danh cho nhau. Va dé diéu d6 xay
ra, moi buc tuong chia cit ching ta, du ¢ quy
md toan cau hay ca nhan hay bat ky noi nao &
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... that the world may know that you sent me
(John 17:23). Jesus knew that the unity he
prayed for us to experience would stand out in
a world marked by division, envy, and
animosity. He knew that our love for one
another could be so pure and so striking that it
would draw other people to us. They would
sense that there is something special—even
divine—about our love for each other.

If Jesus’ final prayer for us tells us nothing
else, it makes this one truth crystal clear:
everything comes back to love. God loves his
Son completely and fully. And he loves you
completely and fully. May we all come to taste
that love today, and may that love heal all our
divisions—so that the world may believe!

“Jesus, teach me to live in love!”

gitta, déu phai bj pha bo!

.. . dé thé gian biét ring Cha d3 sai Con (Ga
17,23). Chta Giésu biét rang sy hiép nhit ma
Nguoi ciu nguyén dé chdng ta trai nghiém sé
ndi bat trong mot thé gisi day chia rg, db ky va
thu dich. Nguoi biét rang tinh yéu cua ching ta
danh cho nhau c6 thé trong sang va noi bat dén
muc thu hat nhitng ngudi khac dén véi ching
ta. Ho s& cam nhén dugc rang co diéu gi d6 dic
biét - tham chi 1a thiéng liéng - vé tinh yéu cua
chdng ta danh cho nhau.

Néu 1oi cau nguyén cudi cing caa Chua Giésu
cho ching ta khéng noi voi chung ta diéu gi
khéc, thi n6 lam cho su that nay tré nén ro
rang: moi thir déu tré vé vai tinh yéu. Thién
Chua yéu Con ciaa Nguoi mot cach tron ven va
hoan toan. Va Nguoi yéu ban mdt cach tron
ven va hoan toan. Mong rang tat ca ching ta
déu ném duogc tinh yéu d6 ngay hém nay, va
mong rang tinh yéu dé chira lanh moi chia r&
cua chling ta - dé thé gisi cd thé tin!

Lay Chla Giésu, xin day con séng trong tinh
yéu!

] Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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